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Introduction

Thank you for your purchase of SFP Module YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. This product is
an SFP module that, when connected to the SFP28 port of a Yamaha network device,
allows the use of 25GBASE-SR/25GBASE-LR. Be sure to read this Owner’s Manual before
use and keep it in a safe place after reading it. Instructions on how to attach and handle
this product after attachment are described in the manual of the network device to
which it is attached. Be sure to read the network device’s manual before attaching this
product and follow the instructions.

PRECAUTIONS
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING

Please keep this manual in a safe place for future reference.

& WARNING: Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility
of serious injury or even death from electrical shock, short-circuiting, damages, fire or
other hazards. These precautions include, but are not limited to, the following:

Before installing this product in a device, check to make sure that the device is
compatible with this product. Also, do not install this product in any Yamaha products
not specified by Yamaha for use with this product to prevent electrical shock, fire, or
damage to the product(s).

Do not attempt to disassemble or modify this product. Do not apply excessive force
to connectors. Doing so may cause electrical shock, fire, or damage to the product(s).
Do not place any burning items or open flames near the device, since they may cause
afire.

Do not place the product in a location where it may come into contact with corrosive
gases or salt air. Doing so may cause damage to the product(s).

Do not use this product in damp or wet conditions. If liquid spills into the product,
fire, electrical shock or malfunction may be caused.

Do not handle this product with wet hands. Otherwise, electrical shock or malfunction
may be caused.

A CAUTION: Always follow the basic precautions listed below to avoid the
possibility of physical injury to you or others, or damage to the device or other
property. These precautions include, but are not limited to, the following:

Be sure to properly ground the host device to prevent electrical shock, fire, or damage
to the product(s).

Do not look at the laser light. This product uses a laser. Be careful to avoid looking at
the ends of the optical fibers or the optical connectors. In the event you look at the
laser, it may damage your eyes.

Keep small parts away from infants. Otherwise, they may swallow them by accident.

CAUTION: Use of controls or adjustments or performance of procedures other
than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.
Yamaha cannot be held responsible for damage caused by improper use or
modifications to the device, or data that is lost or destroyed.

NOTICE

To avoid the possibility of malfunction/ damage to the product, damage to data, or

damage to other property, follow the notices below.

Handling and maintenance

Clean the equipment regularly by using commercially available optical fiber cleaning
products. Correct communication might not be possible if debris and/or dust has
adhered to the ends of optical fiber cables or the ports.

Do not expose the product to excessive dust or vibration, or extreme cold or heat, in
order to prevent the possibility of panel disfiguration, unstable operation, or damage to

the internal components.

Do not install in locations where temperature changes are severe. Otherwise,
condensation may form on the inside or the surface of the product, causing it to break.

Do not place vinyl, plastic or rubber objects on the product, since this might discolor the
panel.

When cleaning the product, use a dry and soft cloth. Do not use paint thinners, solvents,

cleaning fluids, or chemical-impregnated wiping cloths.

Drain all static electricity from your clothing and body before handling this product.

Static electricity can damage this product. Touch an exposed metal part of the host
device or other grounded object beforehand.

Einfiihrung

Vielen Dank fir den Kauf eines SFP-Moduls YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. Bei diesem
Produkt handelt es sich um ein SFP-Modul, das beim Anschluss an dem SFP28-Port
eines Yamaha-Netzwerkgeréts den Einsatz von 25GBASE-SR/25GBASE-LR ermdglicht.
Bitte lesen Sie vorliegende Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch und bewahren
Sie sie nach dem Lesen sorgfltig auf. Anweisungen zum Anbringen des vorliegenden
Artikels mit einem Netzwerkgerat sowie dessen Einsatz finden sich im Handbuch des
entsprechenden Netzwerkgeréts. Vor dem Anbringen des vorliegenden Artikels das
Handbuch des Netzwerkgeréts lesen und befolgen.

VORSICHTSMABNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE
WEITERMACHEN

Heben Sie diese Anleitung sorgfaltig auf, damit Sie spater einmal nachschlagen kénnen.

Francais

Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi le module YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. Ce produit
est un module SFP qui, une fois connecté au port SFP28 d'un périphérique réseau
Yamaha, permet I'utilisation d’une connexion 25GBASE-SR/25GBASE-LR. Veillez a lire

ce Mode d’emploi avant d'utiliser le produit et a conserver le manuel en lieu str pour
toute référence ultérieure. Vous trouverez des instructions sur la maniére de monter et
d'utiliser ce produit aprés son montage dans le manuel du dispositif de réseau sur lequel
le produit est monté. Veillez a lire le manuel du dispositif de réseau avant de monter ce
produit et a suivre les instructions.

PRECAUTIONS D’USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE
PROCEDER A TOUTE MANIPULATION

Rangez soigneusement ce manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement.

& WARNUNG: Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend beschriebenen
grundlegenden VorsichtsmaBBnahmen, um die Gefahr einer schwerwiegenden
Verletzung oder sogar todlicher Unfélle, von elektrischen Schldgen, Kurzschlissen,
Beschadigungen, Feuer oder sonstigen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen
VorsichtsmaBnahmen gehéren die folgenden Punkte, die jedoch keine
abschlieBende Aufzdhlung darstellen:

Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz dieses Produkts mit einem Gerét, dass das
Gerat mit diesem Produkt kompatibel ist. AuBerdem sollten Sie dieses Produkt nicht
mit Yamaha-Geraten einsetzen, die von Yamaha nicht zur Verwendung mit diesem
Produkt vorgesehen sind, um die Gefahr eines elektrischen Schlages, eines Brandes
oder Beschadigung von Geraten zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu zerlegen oder zu verandern. Wenden Sie keine
tiberméaBige Kraft auf die Anschliisse an. Dies kann einen Stromschlag, einen Brand
oder Schaden am Produkt/an den Produkten verursachen.

Platzieren Sie keinerlei brennende Gegenstande oder offenes Feuer in Nahe des
Geréts, da dies einen Brand verursachen kann.

Platzieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem es in Kontakt mit korrosiven
Gasen oder salzhaltiger Luft gelangen konnte. Dies kann Schaden am Produkt/an den
Produkten verursachen.

Den vorliegenden Artikel nicht in feuchter oder nasser Umgebung einsetzen. Bei
Kontakt mit Wasser kann Brand, Stromschlag oder Stérung verursacht werden.

Den vorliegenden Artikel niemals mit feuchten Handen berihren. Anderenfalls kann
Stromschlag oder Stérung verursacht werden.

A VORSICHT: Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend beschriebenen
grundlegenden VorsichtsmalBnahmen, um die Gefahr von Verletzungen bei lhnen
oder Dritten sowie Beschadigungen des Gerdts oder anderer Gegenstande zu
vermeiden. Zu diesen VorsichtsmalBnahmen gehdéren die folgenden Punkte,

die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

Achten Sie in jedem Fall darauf, dass das Host-Gerat richtig geerdet ist, um elektrische
Schlédge und/oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

Schauen Sie nicht in das Laserlicht. Dieses Produkt verwendet einen Laser.

Achten Sie darauf, nicht in die Enden der faseroptischen Kabel oder in die optischen
Anschliisse zu schauen. Falls Sie in den Laser schauen, kann dieser Ihr Augenlicht
schadigen.

Halten Sie kleine Teile von Kleinkindern fern. Sie konnten andrenfalls versehentlich
verschluckt werden.

VORSICHT: Die Ver d von Bedienel oder die Ei 1| bzw.
die Ausfiihrung von anderen als in dieser Anleitung beschriebenen Vorgéngen
kann zu Gefahrdung durch gefahrliche Strahlung fiihren.

Yamaha ist nicht fiir solche Schaden verantwortlich, die durch falsche Verwendung
des Gerates oder durch Veranderungen am Gerat hervorgerufen wurden, oder wenn
Daten verloren gehen oder zerstort werden.

ACHTUNG

Um die Méglichkeit einer Fehlfunktion oder Beschédi des Produkts, der
Beschiddigung von Daten oder and Eig hlieBen, befolgen Sie
die nachstehenden Hinweise.

Handhabung und Pflege

Reinigen Sie die Komponenten regelmé@Big mit handelstiblichen Reinigungsprodukten

& AVERTISSEMENT: Veillez & toujours observer les précautions élémentaires
énumérées ci-apres pour éviter de graves blessures, voire la mort, en raison d'une
électrocution, d'un court-circuit, de dégats, d'un incendie ou de tout autre risque. La
liste de ces précautions porte, sans s'y limiter, sur les éléments suivants :

Avant d'installer ce produit sur un périphérique, assurez-vous de la compatibilité de
ce dernier avec ce produit. N'installez pas ce produit sur un produit Yamaha n‘ayant
pas été spécifié par Yamaha pour étre utilisé avec celui-ci, afin d‘éviter les risques de
choc électrique, d'incendie et de dégat matériel.

N'essayez pas de démonter ou de modifier ce produit. N'appliquez pas de force
excessive sur les connecteurs de ce produit. Cela pourrait provoquer un choc
électrique, un incendie ou risquerait d'endommager le(s) produit(s).

Ne placez pas d'objets bralants ou de flammes nues a proximité de l'appareil, au
risque de provoquer un incendie.

Ne disposez pas le produit dans un emplacement ou il pourrait entrer en contact avec
des gaz corrosifs ou de I'air a haute teneur en sel, car cela pourrait endommager le(s)
produit(s).

N'utilisez pas ce produit dans un environnement humide ou exposé a de l'eau. La
pénétration de tout liquide dans le produit pourrait causer un incendie, un choc
électrique ou un dysfonctionnement du produit.

Ne manipulez pas ce produit avec les mains mouillées. Sinon, vous risquez un choc
électrique ou un dysfonctionnement.

& ATTENTION: Veillez a toujours observer les précautions élémentaires ci-dessous
pour vous protéger vous-méme et éviter a votre entourage des risques de blessures
corporelles, et pour empécher toute détérioration de I'appareil ou d'autres biens. La
liste de ces précautions porte, sans s'y limiter, sur les éléments suivants :

Assurez-vous que le périphérique hote soit correctement mis a la terre afin de
prévenir tout risque de choc électrique et/ou de dysfonctionnement.

Ne regardez pas directement la source de lumiére laser. Ce produit utilise un laser.
Evitez de fixer les extrémités des fibres optiques ou les connecteurs optiques. Si vous
regardez directement dans le faisceau laser, ce dernier peut endommager vos yeux.
Gardez les petites piéces hors de la portée des jeunes enfants. Autrement, ils
pourraient les avaler accidentellement.

AVERTISSEMENT: L'utilisation de c des et I'emploi de réglages ou
de méthodes autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent entrainer une
position a un ray t dangereux.

Yamaha n'est pas responsable des détériorations causées par une utilisation
impropre de I'appareil ou par des modifications apportées par |'utilisateur, pas plus
qu'il ne peut couvrir les données perdues ou détruites.

AVIS

Pour éviter d'endommager le produit ou de perturber son fonctionnement,
détruire des données ou détériorer le matériel il estindisp ble de
respecter les avis ci-dessous.

Manipulation et entretien

Nettoyez régulierement les équipements a l'aide de produits de nettoyage spéciaux
pour fibres optiques disponibles dans le commerce. La communication ne pourra pas
étre correctement établie si des impuretés et/ou des poussiéres adhérent aux extrémités
des cables a fibres optiques ou des ports.

Ne laissez pas le produit exposé a un environnement trop poussiéreux, a des vibrations

Introduccion

Gracias por adquirir el médulo SFP YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. Este producto es un
modulo SFP que, cuando se conecta al puerto SFP28 de un dispositivo de red Yamaha,
permite el uso de 25GBASE-SR/25GBASE-LR. Asegurese de leer este Manual del usuario
antes de utilizarlo y guardelo en un lugar seguro después de leerlo. En el manual del
dispositivo de red al que se va a acoplar este producto se describen las instrucciones
sobre cémo acoplarlo y manipularlo después de conectarlo. Asegurese de leer el manual
del dispositivo de red antes de acoplar este producto y siga las instrucciones.

PRECAUCIONES
LEA DETENIDAMENTE ANTES DE CON

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

& ADVERTENCIA: Siempre obedezca las precauciones basicas indicadas abajo
para evitar asi la posibilidad de lesiones graves o incluso peligro de muerte debido
adescargas eléctricas, incendios u otras contingencias.

Estas precauciones incluyen, pero no se limitan, a los siguientes puntos:

Antes de instalar este producto en un dispositivo, asegurese de que el dispositivo es
compatible con este producto. Ademas, no instale este producto en ninglin producto
de Yamaha en el que Yamaha no especifique su uso, con el fin de prevenir posibles
descargas eléctricas, incendios o daios en el dispositivo.

No intente desmontar o modificar este producto. No aplique una fuerza excesiva a los
conectores. De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o
danos en los productos.

No coloque objetos ardientes ni llamas abiertas cerca del dispositivo, ya que podrian
provocar un incendio.

No coloque el producto en un lugar donde pueda entrar en contacto con gases
corrosivos o con salitre. De lo contrario, podrian producirse dafios en los productos.
No use este producto si estd himedo o mojado. Si se derrama un liquido en el interior
del producto, se puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o un fallo de
funcionamiento.

No manipule este producto con las manos himedas. De lo contrario, se puede
producir una descarga eléctrica o un fallo de funcionamiento.

& ATENCION: Siempre obedezca las precauciones basicas indicadas abajo para
evitar asi la posibilidad de sufrir Ud. u otros lesiones fisicas o de danar el dispositivo
u otros objetos. Estas precauciones incluyen, pero no se limitan, a los siguientes
puntos:

Asegurese de que el dispositivo host estd conectado a tierra para evitar posibles
descargas eléctricas y/o errores de funcionamiento.

No mire a la luz Iaser. Este producto utiliza un dispositivo laser. Asegurese de evitar
mirar a los extremos de las fibras 6pticas o de los conectores 6pticos. Si mira al laser,
podria dafarse los ojos.

Mantenga las piezas pequeias fuera del alcance de los nifios. De lo contrario, pueden
tragarselas por accidente.

PRECAUCION: El uso de los controles, los aji o los procedimi que

no se especifican enste manual pueden causar una exposicién peligrosa a la
radiacién.

Yamaha no se responsabiliza de los dafios debidos a un uso inapropiado del
dispositivo, de modificaciones realizadas en el mismo, ni de la pérdida o eliminacién
de datos.

AVISO

Para evitar la posibilidad de que se pr: an errores de funci o dafos
en el producto, los datos u otros objetos, tenga en cuenta los avisos que se incluyen
a continuacién.

Manejo y mantenimiento

Limpie el equipo con regularidad utilizando productos de limpieza para fibra 6ptica
que haya disponibles en el mercado. Si se ha adherido suciedad o polvo a los extremos
de los cables de fibra éptica o a los puertos, podria ocurrir que la comunicacién no se
estableciera correctamente.

No exponga el producto a un exceso de polvo o vibraciones, ni tampoco a un calor o frio
intensos (por ejemplo, bajo la luz solar directa, cerca de un calefactor o en el interior de
un vehiculo durante el dia); de este modo, evitara que se deforme el panel, que se dafen
los componentes o que se produzca un funcionamiento inestable.

Portugués

Introducao

Obrigado pela compra do Médulo YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. Este produto é um
modulo SFP que, quando conectado a porta SFP28 de um dispositivo de rede da
Yamaha, permite o uso de 25GBASE-SR/25GBASE-LR. Certifique-se de ler este Manual do
Proprietério antes de usar e guarde em um local seguro apds |é-lo. As instruges sobre
como conectar e manusear este produto apds a conexao estao descritas no manual

do dispositivo de rede ao qual ele estd conectado. Certifique-se de ler o manual do
dispositivo de rede antes de conectar este produto e seguir as instrugdes.

PRECAUCOES

LEIA COM ATENGAO ANTES DE UTILIZAR
O INSTRUMENTO

Mantenha este manual em lugar seguro para futuras referéncias.

& ADVERTENCIA: Siga sempre as precaucdes basicas mencionadas abaixo para
evitar ferimentos graves ou até mesmo morte por choque elétrico, curto-circuito,
danos, incéndio ou outros acidentes. Essas precaugdes incluem, mas néo estao
limitadas a:

Antes de instalar este produto no dispositivo, verifique se ambos sdao compativeis.
Além disso, ndo instale este produto em nenhum produto da Yamaha que néo tenha
sido especificado para uso com este produto, a fim de evitar possiveis choques
elétricos, incéndios ou danos ao dispositivo.

Nao tente desmontar nem modificar este produto. Nao aplique forca em excesso aos
conectores. Isso pode causar choque elétrico, incéndio ou danos aos produtos.

Néo coloque itens incandescentes ou chamas abertas perto do dispositivo, pois eles
podem causar um incéndio.

N&o coloque o produto em um local onde ele possa entrar em contato com gases
corrosivos ou maresia. Isso pode causar danos aos produtos.

Nao utilize este produto em condi¢des imidas ou molhadas. Se liquido derramar no
produto, podera ocorrer incéndio, choque elétrico ou mau funcionamento.

N&o manuseie este produto com as maos molhadas. Caso contrario, podera ocorrer
choque elétrico ou mau funcionamento.

A CUIDADO: Siga sempre as precaugdes basicas mencionadas abaixo para evitar
que vocé ou outras pessoas se machugquem, bem como para evitar que ocorram
avarias no dispositivo ou em outros objetos. Essas precaugdes incluem, mas nao
estdo limitadas a:

Néo se esqueca de aterrar corretamente o dispositivo host, de forma a evitar choques
elétricos e/ou mau funcionamento.

Néo olhe para a luz do laser. Este produto usa um laser. Cuidado para néo olhar para
as extremidades das fibras dpticas ou dos conectores dpticos. Olhar para o laser pode
causar lesao ocular.

Mantenha pecas pequenas longe do alcance de criangas pequenas. Caso contrario, as
criangas podem engoli-las acidentalmente.

CUIDADO: O uso de controles, aji oud penho de procedi

diferentes daqueles especificados aqui pode resultar em exposicao a radiagao
perigosa.

AYamaha néo pode ser responsabilizada por danos causados pelo uso indevido do
dispositivo ou por modificagdes efetuadas nele, nem pela perda ou destruicdo de
dados.

AVISO

Para evitar a possibilidade de mau funcionamento/danos ao produto, danos aos
dados ou a outra propriedade, obedeca aos avisos abaixo.

Manuseio e manutencao

Limpe regularmente o equipamento usando produtos de limpeza de fibra dptica
disponiveis no mercado. A comunicagao correta pode ser prejudicada caso fragmentos
e/ou poeira grudem nas extremidades dos cabos de fibra 6ptica ou nas portas.

N&o exponha o produto a excesso de poeira, a vibragao nem ao calor ou frio extremos
(por exemplo, ndo o deixe exposto a luz solar direta, proximo a um aquecedor ou dentro
do carro durante o dia) para evitar deformagdes no painel, operacao instavel ou danos
nos componentes ou funcionamento instavel.

N&o instale em locais onde as mudancas de temperatura sdo severas. Caso contrario, a
condensagao pode se formar no interior ou na superficie do produto, quebrando-o.

Introduzione

Grazie per aver acquistato il modulo YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR. Questo prodotto &

un modulo SFP che, se connesso alla porta SFP28 di un dispositivo di rete Yamaha,
consente di utilizzare 25GBASE-SR/25GBASE-LR. Assicurarsi di leggere il presente
Manuale dell’'utente prima dell'uso e di conservarlo in un luogo sicuro dopo la lettura. Le
istruzioni sul collegamento e il successivo uso del prodotto sono presenti nel manuale
del dispositivo di rete a cui il prodotto & collegato. Assicurarsi di leggere il manuale del
dispositivo di rete prima di collegare il prodotto e seguire le istruzioni.

PRECAUZIONI
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI CONTINUARE

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per future
consultazioni.

& AVVERTENZA: Attenersi sempre alle precauzioni di base indicate di seguito
per evitare il rischio di lesioni gravi o addirittura di morte conseguente a scosse
elettriche, cortocircuiti, danni, incendi o altri pericoli.

Le precauzioni includono, ma non si limitano a, quelle indicate di seguito:

Prima di installare il prodotto in un dispositivo, verificare che quest’ultimo sia
compatibile con il prodotto. Per evitare possibili scosse elettriche, incendi o danni al
dispositivo, non installare il prodotto in prodotti Yamaha non esplicitamente indicati
da Yamaha come compatibili con il prodotto.

Non smontare né modificare in alcun modo il prodotto. Non applicare una forza
eccessiva sui connettori del prodotto. Cio potrebbe causare scosse elettriche, incendi
o danni ai prodotti.

Non posizionare oggetti accesi o fiamme vive in prossimita del dispositivo per evitare
il rischio di incendio.

Non collocare il prodotto in una posizione che comporti il rischio di contatto con gas
corrosivi o aria salmastra. Ciod potrebbe causare danni ai prodotti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati. In caso di versamenti di liquidi
nel prodotto, si potrebbero verificare incendi, scosse elettriche o malfunzionamenti.
Non maneggiare il prodotto con le mani bagnate. In caso contrario, si possono
verificare scosse elettriche o malfunzionamenti.

& ATTENZIONE: Attenersi sempre alle precauzioni di base elencate di sequito
per evitare lesioni personali o danni al dispositivo o ad altri oggetti. Le precauzioni
includono, ma non si limitano a, quelle indicate di seguito:

Accertarsi di mettere a terra correttamente il dispositivo host per evitare scosse
elettriche e/o malfunzionamenti.

Non guardare la luce del laser. In questo prodotto viene utilizzato un laser. Evitare di
guardare le estremita dei connettori ottici o di fibra ottica, poiché il laser potrebbe
danneggiare gli occhi.

Conservare le parti di piccole dimensioni lontano dai bambini. Altrimenti, le
potrebbero ingerire accidentalmente.

ATTENZIONE: L'uso di controlli, regolazioni, operazioni o procedure non
specificati in q risul in esposizi aradiazi
pericolose.

Yamaha declina qualsiasi responsabilita per i danni derivanti da un utilizzo non
corretto o dalle modifiche apportate al dispositivo, nonché per la perdita o la
distruzione di dati.

+ 1
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AVVISO

Attenersi agli avvisi riportati di seguito per evitare il malfunzionamento/
d i del dispositivo el d i dei dati o di altri oggetti.

Utilizzo e manutenzione

Pulire regolarmente I'apparecchiatura utilizzando i prodotti per la pulizia dei cavi di fibra
ottica disponibili in commercio. Se sulle estremita delle porte o dei cavi in fibra ottica
sono presenti residui di polvere o detriti, potrebbe non essere possibile stabilire una
comunicazione corretta.

Per evitare la deformazione del pannello, il funzionamento instabile o il danneggiamento
dei componenti, non esporre il prodotto a un'eccessiva quantita di polvere, forti
vibrazioni o condizioni climatiche estreme. Ad esempio, non lasciare il dispositivo sotto
la luce diretta del sole, in prossimita di una fonte di calore o all'interno di una vettura
nelle ore diurne.

Non installare il prodotto in luoghi con forti sbalzi di temperatura, altrimenti potrebbe

Product Number YSFP-25G-SR YSFP-25G-LR Do not drop this product or subject t to physical shock as this can result in breakage fSULGIastfaser(lje/it;ngsp.Eg\e kz(re:tzKorgm?mkatiotp ISP: th}i' rl‘)lclht(;né'ghfjhl V")’e"t" excessives ou a des conditions de chaleur et de froid extrémes (par exemple, a la lumiére Nol in.stale el producto en ningxlin lugar donde se prod_Echan ca.mbigs de temperatura ) Nao cololque ol;:jetos de vinil, plastico ou borracha sobre o produto, pois isso podera formarsi della condensa all'interno o sulla superficie del prodotto, provocandone la
standord IEEE802.3by, IEEE802.3cC, and/or malfunction celamnutzistin oder Staub an die Enden der faseroptischen Kabel oder in die Ports directe du soleil, a proximité d'un radiateur ou dans une voiture en pleine journée), au drasticos. De lo contrario, podria formarse condensacion en el interior o en la superficie descolorir o painel. rottura.
andards 25GBASE-SR 25GBASE-LR gelangtist risque de déformer le panneau, de provoquer un dysfonctionnement de I'unité ou del producto y estropearlo. Evite 0 toque em conectores e partes metdlicas expostas para minimizar a possibilidade Non collocare oggetti in vinile, plastica 0 gomma sul prodotto, per evitare di scolorire il
Setzen Sie das Gerat weder iberméaBigem Staub oder Vibrationen noch extremer Kélte d'endommager ses composants. de ma conexao. pannello.
Maximum Transmission OM3 (50/125 pm): 70 m, H oder Hitze aus (beispielsweise direktem Sonnenlicht, in der Nihe einer Heizung oder E M . P 5
Distance *1 OM4 (50/125 pm): 100 m 10km I nformatlon tagsiiber in einem thrzeug) um mégliche Gehauseverformung, instabilen Be?rieb oder !Ewtez dinstaller |§ pdeU!t danf des endr0|t§ oules changemgnts\d? température sont Tampoco coloque objetos de vinilo, plastico o goma sobre el producto, ya que podrian Descarregue toda eletricidade estatica da sua roupa e corpo antes de manipular este Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare diluenti per vernici,
. . Beschdigung der eingebaut'en Komponenten zu vermeiden g |mportantsf. Celarisque d entralr(ljerl la formation de condensation a l'intérieur du produit decolorar el panel. produto. A eletricidade estatica pode danificar este produto. Toque em uma peca solventi, detersivi liquidi o salviette imbevute di sostanze chimiche.
C tible Cabl, Multi-mod tical fib Single-mod tical fibi . ou a sa surface et provoquer sa dislocation. Ali i iti i R
ompatible tables uTti-mode optical iber \ngle-mode optical fiber AbOUt funCtlonSIdata bundled WIth the prOdUCt Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen starke Temperaturschwankungen P q Cuando limpie el producto, utilice un pano suave y seco. No emplee diluyentes de metalica exposta do dispositivo host ou outro objeto aterrado antes. Prima di maneggiare il prodotto, scaricare tutta l'elettricita statica accumulata dal corpo
Connector 2-prong LC connector This is a class A product. Operation of this product in a residential environment could auftreten. Andernfalls entsteht Kondensat’ion im Innern oder an der Oberfliche des pintura, disolventes, liquidos limpiadores ni pafios impregnados con productos Nao derrube este produto nem a exponha a choque fisico para nao causar dano e/ou e dagli abiti. Lelettricita statica pud provocare danni al prodotto. E sufficiente toccare

cause radio interference. Produkts, was zu Ausfall fihren kann. Ne déposez pas d'objets en vinyle, en plastique ou en caoutchouc sur le produit, car quimicos. mau funcionamento. una parte metallica esposta del dispositivo host o di un altro oggetto collegato a una

Operating Environment:

o 0 .
Temperature/Humidity 0to 50 °C/15 to 85% (No condensation)

External Dimensions 14(W) x 57(D) x 9(H) mm (Excluding protrusion)

Weight 179 199

About disposal

This product contains recyclable components. When disposing of this product, please
contact the appropriate local authorities.

*1 Product performance may not meet specifications if the optical fiber or fitting are
insufficient.

*2 The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date.To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the
manual file.

Caractéristiques générales

Numéro de produit YSFP-25G-SR YSFP-25G-LR
Normes |IEEE802.3by, IEEE802.3cc,
25GBASE-SR 25GBASE-LR
Distance de transmission OM3 (50/125 um): 70 m, 10km

maximale *1 OM4 (50/125 um): 100 m

Cables compatibles A fibre optique multimode | A fibre optique monomode

Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them

L Y applicable collection points, in accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources
and prevent any potential negative effects on human health and the environment
which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact
your local municipality, your waste disposal service or the point of sale where you
purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please
contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

Connecteur Connecteur LC a 2 broches
Longueur d'onde optique 850 nm 1310 nm
Matériaux de la diode laser VCSEL DFB

Puissance de sortie Min. -8,4; Max. +2,4 dBm Min. -4,0; Max. +2,0 dBm

(58-M02 WEEE en 01)

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und setzen Sie es keinen Erschiitterungen aus.

Dadurch kann eine Beschadigung oder Fehlfunktion des Produkts verursacht werden.

Informationen

Uber die Funktionen/Daten, die mit diesem
Produkt geliefert werden

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Der Betrieb dieses Produkts in einer Wohngegend
konnte Funkstérungen verursachen.

Der vorliegende Artikel ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Die Laserklasse ist auf dem
Aufkleber des Artikels angegeben.

Entspricht 21 CFR, Kapitel I, Unterkapitel J.

Uber diese Anleitung

Die in diesem Handbuch erwéahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen
bzw. Eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Uber die Entsorgung

Dieses Produkt enthalt recycelbare Komponenten. Wenn Sie dieses Produkt diese Teile,
wenden Sie sich bitte an den entsprechenden 6rtlichen Behérden in Verbindung.

Sensibilité du récepteur

(OMA) Min.-5,2 dBm Min.-9,5 dBm
Tension de service 33V
Consommation maximale 1,0W

Environnement d'utilisation :

s o, s aco .
Température/humidité 0a50°C/15 a 85% (sans condensation)

Dimensions externes 14 (L) x 57 (P) x 9 (H) mm (sans les saillies)

Poids 179 19g

*1 Les performances du produit pourraient étre inférieures aux spécifications si la fibre
optique ou les connecteurs ne satisfont pas a la norme.

*2 Le contenu de ce manuel s'applique aux derniéres spécifications en date au moment
de la publication. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au site
Web de Yamaha puis téléchargez le fichier du manuel concerné.

Manufacturer: APAC Opto Electronics Inc.
3Tzu Chiang Road, Hsinchu Industrial Park, Hukow,Hsinchu Hsien, 303, Taiwan

Informationen zur Riickgabe von Elektro -und Elektronikgeraten, Lampen
und Batterien, giiltig fiir Deutschland

Elektro- und Elektronische Altgerate beinhalten eine Vielzahl von wertvollen und

wiederverwendbaren Rohstoffen und gehéren im Falle einer Entsorgung nicht in die Restmdilltonne,

sondern Altgerate sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Besitzer von Altgeraten tragen
damit zur sicheren Entsorgung bei und helfen, mégliche umwelt- oder gesundheitsschédlichen
Folgen zu vermeiden.

Zerstorungsfrei entnehmbare Altbatterien und Altakkumulatoren sowie Lampen, sind vor der
Entsorgung zu entfernen und getrennt zu behandeln. Alte oder defekte Batterien und Akkus
konnen tiberall dort, wo Batterien verkauft werden, kostenfrei zuriickgegeben werden. Ebenso
die kommunalen Wertstoffhofe nehmen alte Batterien und Akkus zurtick. Das Symbol mit der
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass Batterien und/oder Akkus getrennt vom
Hausmiill gesammelt und entsorgt werden missen.

Wenn die Batterie oder der Akku mehr als die in der européischen Batterie-Richtlinie spezifizierten
Werte fiir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) enthélt, werden die chemischen
Symbole fiir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem Symbol mit der
durchgestrichenen Miilltonne angezeigt.

Indem Sie Batterien separat sammeln, tragen Sie zur sicheren Entsorgung von Produkten und
Batterien bei und helfen damit, mégliche umwelt- oder gesundheitsschédliche Folgen zu
vermeiden. Bringen Sie dazu alle Batterien und/oder Akkus zu Ihrem 6rtlichen Wertstoffhof oder
einem Geschéft bzw. einer Einrichtung, wo diese Geréte zur umweltfreundlichen Entsorgung
gesammelt werden.

Batterien und Akkus konnen bei unsachgemaBer Handhabung Risiken fiir Mensch und Umwelt

bedeuten. Insbesondere bei Lithium handelt es sich um ein sehr reaktionsfreudiges und brennbares

Metall, dass in Batterien oder Akkus bei unsachgemaBem Umgang Sicherheitsrisiken birgt, wie
z. B. Kurzschlussgefahr, Hitzeentwicklung, Brand oder Austritt von umweltgeféhrdenden Stoffen.
Lithium-Akkus missen aus Sicherheitsgriinden vor der Entsorgung gesichert werden. Kleben Sie
die Anschliisse mit Isolierband ab.

Hinweis zur Verpflichtung von Vertreibern zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeréten

in Bezug auf Elektrogesetz §17 Absatz 1 und 2:

Ruicknahmepflicht groBerer Elektrofachmérkte (also Elektro-Fachgeschaéfte, mit einer

Verkaufsflédche fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m2),

Cd  Riicknahmepflicht fiir Lebensmittelliden mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens

800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.
Diese Handler miissen bei der Abgabe eines neuen Elektrogeréts an einen Endnutzer ein Altgerét der
gleichen Art kostenfrei zurlicknehmen (1:1-Riicknahme); dies gilt auch fiir Lieferungen an private Haushalte.
Diese Handler sind verpflichtet von Endnutzern bis zu drei kleine Altgeréte (keine duere Abmessung
groBer als 25 cm) kostenfrei im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Ndhe zu diesem
zurlicknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf gekntipft werden darf (0:1-Riicknahme).
Diese Riicknahmepflichten gelten auch fiir den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme
im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kiihl-/Gefriergeréte, Klimageréte u.a.), Bildschirmgeréte
und GroRgeréte gilt; fur die die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingeréten und kleinen ITK-Geréten
durch Endnutzer sowie die 0:1-Riicknahme mussen Versandhéndler Riickgabemdéglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.
Als Hersteller informieren wir darliber, dass Altgerate privater Haushalte (B2C Gerate) an einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle zuriickgegeben werden kénnen. Fir Details wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorden. Weiterfiihrende Informationen finden Sie hier: https://www.stiftung-ear.de/de/
startseite oder hier: http: hrott gen.org/.

Achtung: Die Verantwortung fur das Léschen von personenbezogenen Daten, die sich auf

dem zu entsorgenden Gerét befinden, liegt beim Endnutzer!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass Produkte, deren

Batterien/Akkumulatoren und/oder Verpackungen getrennt vom Hausmidill gesammelt
I und entsorgt werden mussen. Der schwarze Balken zeigt an, dass das Produkt nach dem

13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde.
Die Sammel- und Recyclingquoten der Bundesrepublik Deutschland kénnen auf der Seite des
Bundesumweltministeriums eingesehen werden: https:// .bmuv.de/tt i

PP et ;o "
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Ne laissez pas tomber ce produit et ne le soumettez pas a des chocs susceptibles de le
casser et/ou de provoquer son dysfonctionnement.

Informations

A propos des fonctions et données intégrées au
produit

Cet équipement est un produit de classe A. Le fonctionnement de ce produit dans un
environnement résidentiel peut provoquer des interférences radio.

Ce produit est un appareil laser de classe 1. La classe du laser est indiquée sur I'étiquette
de ce produit.

Conforme au chapitre |, sous-chapitre J de la norme 21 CFR.

A propos de ce manuel

Les noms de sociétés et de produits cités dans ce manuel sont des marques
commerciales ou déposées appartenant a leurs détenteurs respectifs.

A propos de la mise au rebut

Ce produit contient des composants recyclables. Pour la mise au rebut de ce produit,
contactez les autorités locales concernées.

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets
d'équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints

signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne doivent

pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des
B cchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez les déposer
aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation
nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets déquipements électriques et
électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la
prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir
lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations & propos de la collecte et du recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre municipalité,
votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté
les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d'‘équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d’autres pays en dehors de I'Union
européenne:

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez
vous débarrasser de déchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de
traitement appropriée.

(58-M02 WEEE fr 01)

Acerca de las funciones y datos que incluye el
producto

Este producto es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede
causar interferencias de radio.

Esta unidad es un producto laser de clase 1. La clase de laser se indica en la etiqueta de
este producto.

Cumple con la seccion 21 del CFR, capitulo |, subcapitulo J.

Acerca de este manual

Los nombres de companias y de productos que aparecen en este manual son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivas companias.

Acerca de la eliminacion

Este producto contiene componentes reciclables. Cuando vaya a desechar este
producto, péngase en contacto con las autoridades locales correspondientes.

Informacién para usuarios sobre la recogida y eliminacion de los
equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos significa
que los productos eléctricos y electrénicos no deben mezclarse con los
desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos
antiguos, llévelos a puntos de reciclaje correspondientes, de acuerdo con
la legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudara a ahorrar recursos
valiosos y a impedir los posibles efectos desfavorables en la salud humanay en el
entorno que de otro modo se producirian si se trataran los desperdicios de modo
inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca de la recogida y el reciclaje de los productos
antiguos, pdngase en contacto con las autoridades locales, con el servicio de
eliminacion de basuras o con el punto de venta donde adquiri6 los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con su
vendedor o proveedor para obtener mas informacion.

Informacién sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Unién Europea:
Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea. Si desea desechar estos articulos,
pdngase en contacto con las autoridades locales o con el vendedor y pregtinteles el
método correcto.

(58-M02 WEEE es 01)

Este produto é um produto laser de classe 1. A classe do laser esta indicada no rétulo
deste produto.

Em conformidade com 21 CFR Capitulo |, Subcapitulo J.

Sobre este manual

Optical Wavelength 850 nm 1310 nm i ri P i . . - messa a terra.
- - This product is a class 1 laser product. The laser class is indicated on the label of this Stellen Sie keine Gegenstinde aus Vinyl, Kunststoff oder Gummi auf dem Gert ab, da ceuxccirisquent den décolorerle panneau. Elimine toda electricidad estatica de la ropa y del cuerpo antes de tocar este producto. - ) ) ) ' ) ) R
Laser Diode Material VCSEL DFB product. andernfalls das Bedienfeld verfarbt werden kénnte. Utilisez un chiffon sec et doux pour nettoyer le produit. N'utilisez jamais de diluants La electricidad estatica puede dafiar este producto. Antes de manipularla, toque alguna Inform agoes Non lasciar cadere il prodotto ed evitare di sottoporlo a urti per evitare che si verifichino
N N S . e de peinture, de solvants, de produits d’entretien liquides ou de tampons de nettoyage pieza metalica expuesta del dispositivo host u otro objeto con conexién a masa. rotture e/o guasti.
Output Power Min. -8.4; Max. +2.4 dBm Min. -4.0; Max. +2.0 dBm Complies with 21 CFR Chapter |, Subchapter J. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats ein trockenes und weiches Tuch. Verwenden imprégnés de produits chimiques. . L . ) ., . -
- — - - Sie keine Verdiinnung, Lésungsmittel oder Reinigungsfliissigkeiten oder mit chemischen ) No deje caer este producto ni ejerza demasiada fuerza sobre &, ya que se podiria dafiar Sobre fungoeS/dadOS que acompanham o . .
Receiver Sensitivity (OMA) Min. -5.2 dBm Min. -9.5 dBm Ab hi I Substanzen impragnierte Reinigungstiicher. Avant de manipuler ce produit, déchargez-vous de toute électricité statique y/o funcionar incorrectamente. Informaz|on i
. out this manua . . o . N . éventuellement contenue dans votre corps ou vos vétements. L'électricité statique peut produto
Operating Voltage 33V Entladen Sie alle statische Elektrizitat aus lhrer Kleidung und Ihrem Kérper, bevor Sie endommager ce produit. Pour cela, il suffit de toucher préalablement un composant . s . . . . .o .
The company names and product names in this manual are the trademarks or registered das Produkt beriihren. Statische Elektrizitt kann das Produkt beschadigen. Beriihren dommag it P N P N g PO InformaC|on Este ¢ um produto classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar lnfOI’maZIOhl su funZ|on| e datl mcorporatl neI
Maximum Power X N N N X N " N . métallique exposé sur le périphérique hote ou tout autre objet métallique relié a la . P P - " o
N 1.0W trademarks of their respective companies. Sie vorher zur statischen Entladung ein offenliegendes Metallteil des Hauptgeréts oder masse. interferéncia de radio, cabendo ao usudrio tomar as medidas cabiveis.
Consumption einen anderen geerdeten Gegenstand. ’ prOdOtto

Os nomes de empresas e produtos neste manual sdo marcas comerciais ou registradas
de suas respectivas empresas.

Sobre descarte

Questo prodotto appartiene alla categoria di classe A. Il funzionamento del prodotto in
un ambiente residenziale potrebbe causare interferenze radio.

Questo & un prodotto laser di Classe 1. La classe laser & indicata sull'etichetta del prodotto.

Conforme al Capitolo |, Sottocapitolo J del Titolo 21 del Codice dei Regolamenti Federali
(CFR).

Informazioni sul presente manuale

Este produto contém componentes reciclaveis. Ao descartar este produto, entre em
contato com as autoridades locais apropriadas.

Informagées para os utilizadores relativas a recolha e eliminagao
de equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na
documentagao associada, indica que os produtos elétricos e eletrénicos
usados ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, recuperagao e
reciclagem de produtos usados, pelo que deve proceder a respetiva entrega nos
pontos de recolha adequados, em conformidade com a legislagao nacional em
vigor.

A eliminagéo destes produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos
e evitar potenciais efeitos prejudiciais para a saide publica e para 0 ambiente,
associados ao processamento incorreto dos residuos.

Para mais informagdes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados,
contacte as autoridades locais, o servi¢o de eliminagao de residuos ou o ponto de
venda onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informacgées para utilizadores empresariais na Uniao Europeia:
Para proceder a eliminagao de equipamento elétrico e eletrénico, contacte o seu
revendedor ou fornecedor para obter informagées adicionais.

Informacgdes relativas a eliminagao em paises nao pertencentes a Unido
Europeia:

Este simbolo é valido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar
este tipo de itens, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se
acerca do procedimento correto para proceder a respetiva eliminagao.

(58-M02 WEEE pt-BR 01)

I nomi di societa e prodotti presenti in questo manuale sono marchi o marchi registrati
delle rispettive societa.

Informazioni sullo smaltimento

Questo prodotto contiene componenti riciclabili. Per smaltire il prodotto, contattare le
autorita locali appropriate.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di
vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li
accompagnano, indicano che i prodotti elettrici ed elettronici non
devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi
prodotti, si prega di portarli ai punti di raccolta designati, in accordo con
la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose,
oltre a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute e I'ambiente che potrebbero
sorgere a causa del trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di
contattare I'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o
il punto vendita dove sono stati acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell’Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il
proprio rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Infor ioni sullo Iti
europea:

Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si desidera scartare
questi articoli, si prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere
informazioni sulla corretta modalita di smaltimento.

negli altri Paesi al di fuori dell’'Unione

(58-M02 WEEE it 01)



. x 3 Bz |

=T

BRI SE SFP 21k YSFP-25G-SR. YSFP-25G-LR,
P B R —EIEEE Yamaha NG E T F
{5F3 25GBASE-SR/25GBASE-LR B9 SFP 1@k, £
B2 BEEA~B R FMAEZ GREELESM
B, BRATRNRER ENRTEGHFERE,
BERAFMEENSRENERFM. ELEAR
%;g, BEENFIENERENERFM, HEEET
15EHH

AEEW

BEREERR, BARFANETERE
BRAGBABFRERDHMTT, LUERKMENSE,

BB RREEREZWAZIBIT. BN, 7457~
mAER S RE R BER R £ L RMMS B MK,
BERE EROIHER SR RAE, DNR]REEE
A

AERERN, ERARNEITH. BIERREHHR.
A BEREGR T WEYIRATART.
ERERREEZR, BRBERYMN S K ERFTAERE,
BERRERIMZRE, FE TR IRENEEN
I RBHIEREET.
BNEZEERERNEAZ YD S, SNeJERE
PRI | SR

—
= l%\

KXTFAig&HITHEE | BEE

A BE AT EREAB. 1ZHK. B ARSEH
EERAESHHNTERMEERLL, BILET
FERIREY, XETRFEMEFEBRRF TG

i

- FIREPLRRZEE ), BREHBRISESIZE
BERB. B, EEMEM Yamaha HRIEE-LAZ
RER Yamaha F@H, BPREZERE, UHRE.
NREIZE T

- IBEBENIZEEHITIREISEEE, B E O
TARES. BNZEMAEB. NRFIREBIHIF,

- BN ERRGY SRR A LRI, SR RISA
KTO

- BB RREER B BRI SRS E BN T
SBVZFH. BN EIBEISA T miiifo

- BERESEKBIMRE R ERA A M. RARIE
BN, PIRERSIRANR. AREIIRENIE,

- BOREFERET R, SUFESBELIIRER

=8

A FE AT HEEHAEMARRLENASH
B OREIVFFIRK, BHYET TIEEIEER,
HEEREMEIRERNRT FHIER

© BHBUNEIREHITIERZ LA / &,

- BOEREDC. FTRERRG NOBRENT
FHRIRTOCH R, NREMAE, FTEREML .

- RNEHREEE) ERARRE . SNAEIRE.

EE R E E SN EI TS AR TE E S
HRIESE RS EEENREHRE.

FHE T A IE HER DB B o RS S PG A AR L.
HEEE R SIEET, Yamaha R E A= E,

A

NTBEBAETm. SEIHEEM ™, BERUTE
BEEIG

fERMRST

BRATE SN B ST mEMBEATm. IRA
B Rk SRS CAT AR R IR SR L £, PIRET A
1TIEMRYERIERI.

AT BRRIFEIRA LR TRERFIIRITNER T,
BIRAGEREEREIRE. Enh RIHF SRR (U
FRCEST. SRS EZIE TANAESR) BIIFEH,

KRBT 1K Mm, HAULEFRITR T A min
F ko

MMECRE IR, FJFRINE,
KXFFiRASH

KNMEBRABHFAERN AR~ RBBEEZERF
BYRIAR B E A B AT

NETEERERRAPHNS, FAREEELKIEER
AR R AT R B] BERY R H RV SR SR IR R 0 BRI AP

X, B2, BT TS, BAMKERE HEEON
BLURSEZ T LICH.

KT

FUHIC

ZDrUIF. SFP EYa1—)L YSFP-25G-SR. YSFP-25G-LR Z#
BUROVEEEFT LT, T LICHONESTEVNET AR@(F.
PYIN\RY FD—T1KEE0 SFP28 iIR— CHE LT 25GBASE-
SR. 25GBASE-LR & UTCEERT2fcHD SFP £V 1 —)LTI., T
EFADRTIC C DEUREHAAE Z 2 T HFH <EE L Ko, BFRHIED
febEH, KUITHRELTLIES Ve ARBODEEFTTEPEEFRDE
DIRWVICDONT ORI, KBTI DRy MI— IR DEUREAEEC
SEHUCWET., KEIDAICRY b —IREOIILHRAE Z LT
Fodr. FERICRE > THARBZERE L TLIEE L,

ey ‘: -3

Z2EOTER

WFEBTFDOLIEEN

CCICRUEEFESIER., H#RETZEICIELL CERVEREE. B&F
BREDDALNDEELEEANDIEEERAICELLETDEHDED
TYo, WTFBTFHLLEEL,

BIHCEofeHh Eld FRASNDHPNDTHRESNDICH TR
BELTLZE L,

E&l & NER] IEO1T

ROTERDIRNZET D ELEUD CEDBESNONETZ. BEPES
DARESETBDREEZXS LTEHLTVLET,

o AERICIE. BEFENBIE / KRTEDWmEHDFEA. =
RPEEE, WFBEV LEIFORFEEFCEERDO VY BE
TV Y —CTREEL &L,

o MEUIEERPUEICKDEELIFEEOHERVLELHIRE
FTDT, STELEEL,

N\ B8 &= BELJIOTRMICEEHERSARMENR
NS H ESNd] RETY,

e SR EMERTH. HMERTRIY, BERA
GEIVESE RIS

m=h

=HEe
ERAMED BT B ARG & B T .

RIFIFIR

MBRBEFFIZE, ESAHABXHTRR, R
EFRBIEF T 5o

B R E R RN EN A EIIRE,

fFEtnE

P @AT RS GB 4943.1. GB/T 9254
BORRHREW (PE) REFRAF
LBMERZXIFER 1818 ST AR 2 #

ZRPIRS ML 4000517700

N3] WAk . https://www.yamaha.com.cn

& Y S a

BliEmEiE - BN EIEMR A RXAERT 10-1
HOE ISR EREER (RE) KERBRAE
HOFMUE 0 EEmELXEEEE 1818 S=HAE 2
JR =1 = D

FRPEEMRNERRSBREER

BEWR
ERHEZFR n x = AR | mEmsE |sE—EE SEE_FRES | BA R | PAZEER | PARHR
7 ! iy Tk | —RTE T¥E | Z(2-28)
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VIl)) | (PBBs) | (PBDEs) (DBPE)l (D|BP)E (BBP;I SE(DEHP)
ENRIZeREHR X O O O O O O O @) O

T

F2:

O FrzBEYREZEM BRI S B NBHBRE F - mE SRR EAEREER.
X FRZAEMREDEZAH IR R RS EB B RE T m B YRR ERE RN EER,

LERIILERIER Y, SRAFEEEMR S B B BB Fr mB SR EBE RN EER,

‘10' HRRERTETEARSLNEREENBERBE TR, WRTEREF MR ERBERITFE.

— AR

ERRS YSFP-25G-SR YSFP-25G-LR
AR IEEE802.3by, 25GBASE-SR IEEE802.3cc, 25GBASE-LR
o P OM3 (50/125 pum): 70 m,
BATSHIEE *1 e (Boriae i T 10 km
Y ZERE R
I F 2 R85 LC ImF
Do Gyt VCSEL DFB
PAEAR 850 nm 1310 nm
ERBIES =/ -84 ; A +2.4dBm 5/ -4.0 ; A +2.0dBm
EWEIHE CLAGIEE) =/)\-5.2dBm &/)V -9.5dBm
ETEE 3.3V
BRI 1.0W
TITINE RE /BE 0ZF50°C/15 % 85% (FT4%)
SNEBR T 14(W) X 57(D) X 9(H) mm (FEZREEEFD)
52 17g 19¢

IMBAATRHEERAE, FRIERERRETENGIE.

2 FMEARAPHINB N HRITRHBIRAMIE. 1BE Yamaha Wis N HEFTAREBIER BB,

© KIERICKETRECHDNHERT Do
PYINDTRER U TWEWEBEDE TP/ \ROEEAEICET
V1 —)L7EGE UIcEE . BE P AN FeldHEDRRAICIED E T,
« ORVY—BRICRIBENZMATZD. AR LIZDuE L2 LIE,
REBPANK, FIEFHREORRAICEDE T,
+ AREODELT, KZERLEW,
KKDRREICIEDE T,
© KODDBERR. FTOWEIOEVEM. HEPSINDCDE
. REREAZDD DS IZFTICERE LR,
KKPREE, BEORRICIED T,
© BNEF THARBZERDE.
REBPHEDRREICIEDE T,

A :Ixr. [MaEme S At FYNBENRE TS
LR TarEEeNs] WETT.

© ATV ERET DHEDEMERESRICIT D,
REBPHEORRAICED I ENDDET,

© =Y —REZEREAFE,
HERFU—T—ZERALTVET ., KT 7 A/ —DFEImPIE IR
O —EHRBZERSAFTENLDICTIRLLEEV. B— HEZA
nIZHEE. BICEERRETDHEZTNDHDET,

« INEIEBRRIE. AAERDOFOBL ETDICEDEN.
BFHRNER O TRFATHBZNDHEHOE T,

AR ANBICERHINTVEBWEETERMELRD, BARBULRED
T3 ERRIE LT —HDRIEL ZBH S TBENHSHDH T,
TEVRMERPOEICKD. HOSWBDIBRICODVTIEHEEW

UDREFETDT. TTHELEEL,

FEC (EHLDES)
RROWE. RECEDE 7—5 ORRERTS, UTFONEE
BTFDLEEL,

HROBMDIEL / BFANICKHTHER

TIRO® T 7 1 N\—FROIU—=V IV —)LEES T, EHEHICY
U—-ZI¥%.

KT 7 A N\~ =T OBELHFICIIPIEFCONGETDE, E
USBETER<EBBENDBDET,

i ICEEDEVE B PEVNE TS, FTOPIREIDEVEISDT
ERALIEL,

RREDHEDEFL UIcD. ABOB@EDBEELZD. BEHTLE
[CIE2TED T HRAICHED T T,
BEZEEDEUVSRICERE LIEL,.

HEABPREICHEEDFELEL. BELCODIDRAICEDET,
AEMECEZ—VRBYTSAF Yy yREm. JLRBEEZEDSE
(AN

Ze/ ZEDFRREICIEDET,

BFANDEER RXVIY, YUF—, FEL (EZZSEALEET
REOREZHNEN,

xee/ ZEIDFAICEDET,
ARBERDOEER. B > CTIRELRFDEFEZIRET 2.

BBEIIFIHEDRRAICIEDE T, H5D UHEEEUNDEREERD
T —AENTVBHEDT — AR EICHMNDEE L TLIZE L,

AREERELURD. BBRZESZEL,
B PHEDRRAICED XTI,

HHSE

HBICEHBENTVDHIREE / T—IICRHTIBHSE

- FURE, IS ABRTT., AMREEERECRATSCER
PBEESIEECICENBOET, COBACBERENBYIEN
RERFDHLIBREINBTENBOFT. (VCO-A)

- ZOERE ISR 1 OL—Y—BRTT. L—TF—ISRSRA
FFEDSNVICRREINTVET,

ERSAEORERASICRHTIBHNSE

Important Notice: Guarantee Information
for customers in European Economic
Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland
warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available at our
website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European
Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der Deutsch
EWR* und der Schweiz

Fir néhere Garantie-Information (iber dieses Produkt von Yamaha, sowie tber den Pan-EWR*-
und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene
Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden
Sie sich an den fir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour
les clients de I'EEE et la Suisse

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de
garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web a
I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez
directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Frangais

Nederlands

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor
klanten in de EER* en Zwitserland

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel
de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand
op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land.

* EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para
los clientes del EEE* y Suiza

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en
la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo
para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante
de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econédmico Europeo

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers Portugués
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

EAAnvika

Svenska

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area
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Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers Cesky

in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Magyar

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers LatvieSu

in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Lietuviy kalba

Important Notice: Guarantee Information for customers Slovencina

in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers Slovens¢ina

in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Bunrapek eank

Important Notice: Guarantee Information for customers Limba roméana

in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area

Important Notice: Guarantee Information for customers
in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA*
and Switzerland warranty service, please either visit the website address below
(Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative
office for your country. * EEA: European Economic Area
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Yamaha Worldwide
Representative Offices

English

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor, found by accessing the
2D barcode below.

Wenden Sie sich flr ndhere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in lhrer Nahe.
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre
représentant ou revendeur agréé Yamabha le plus proche. Vous le
trouverez a l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su
representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano. Lo
encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu
representante da Yamaha mais préximo ou com o distribuidor
autorizado acessando o cddigo de barras 2D abaixo.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il
distributore autorizzato piu vicino, che € possibile trovare tramite il
codice a barre 2D in basso.

Nederlands

Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Svenska

Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta
narmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributér med
hjalp av 2D-streckkoden nedan.

Hvis du vil ha detaljer om produktet/produktene, kan du kontakte din
naermeste Yamaha-representant eller autoriserte
Yamaha-distributer, som du finner ved a skanne 2D-strekkoden
nedenfor.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte
den nzermeste Yamaha-repreesentant eller autoriserede
Yamaha-distributer, som du finder ved at scanne 2D-stregkode

Jos tarvitset lisatietoa tuotteesta/tuotteista, ota yhteytta
lIahimpaan Yamahan edustajaan tai valtuutettuun jakelijaan. Loydat
yhteystiedot lukemalla alla olevan 2D-viivakoodin.

Pycckuit

Y106bI Y3HaTL NoapobHee o NpoaykTe (MPoAyKTax), CBSXXUTECH C
GrvkanLLIvM NPeACTaBUTENEM UM aBTOPU30BAHHbLIM
aucTpubbloTopom Yamaha, BoCcnonb30BaBLWUCH ABYXMEPHBIM
LUTPUXKOAOM HUXE.
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https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

AP02

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku,
Hamamatsu, 430-8650, Japan

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse
22-34, 25462 Rellingen, Germany

Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne
Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the
instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by
Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to
use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to
accessories and/or another product use only high quality
shielded cables. Cable/s supplied with this product MUST
be used. Follow all installation instructions. Failure to
follow instructions could void your FCC authorization to
use this product in the USA.

FCCINFORMATION (U.S.A.)

3. NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in
a commercial environment. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipmentin a
residential area is likely to cause harmful interference
in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier's declaration of conformity procedure)
Responsible Party: Yamaha Corporation of America

Telephone: 714-522-9011

Type of Equipment: SFP Module

Model Name: YSFP-25G-SR, YSFP-25G-LR

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and

Address: 6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, U.S.A.

2) this device must accept any interference received including interference that may causeundesired operation.

(529-M03 FCC class A 01)

CAN ICES-3 (A) /NMB-3 (A)
(530-MO1 ICES class A 01)

(529-M02 FCC sdoc YCA 03)
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